
 
 

Laax, il vitg sper ils lags 

 

La vischnaunca da Laax ha in num plidont. El deriva 

dil plaid lag (latin: lacus), ei il plural da quel, e 

descriva nuot auter che la situaziun topografica dil 

liug situaus sper lags sur e sut il vitg, sco il Lag 

Grond, il Lag digl Oberst, il Lag Setg.
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Pergameinas documenteschan il num dapi il 13avel 

tschentaner, cu Lags era center dil Signuradi da Laax 

e dil cumin dils Libers sur igl Uaul da Flem
2
, e quei 

en pliras variantas, sco per exempel: 1290–98 (de) 

Lages, 1303–11 Lags, 1325 (de) Lagez, 1342 Lax, 

1405 Lăgx, 1499 Laux, Lăx, Lawx, 1515 Lacs.
3
 La 

varianta Lags cun “g” ei pia la pli veglia, quei ch’il pli 

vegl sigil dil cumin che porta l’inscripziun Lags 

confirmescha. Pér pil sigil duvraus suenter 1424 ei 

vegniu eligiu la fuorma Lax cun “x” final.
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Decisiva per la scripziun ei sco ei para denton la 

varianta digl erudit glarunes Ägidius Tschudi (1505–

1572) stada. El ha cumpilau ina ovra davart las Alps 

reticas edida igl onn 1538 e duvrau leu la fuorma 

Laax,
5
 quei che biars han silsuenter surpriu. 

Quella fuorma ei restada e daventada ufficiala pil vitg, 

era cu il cantun Grischun ei vegnius part dalla Svizra 

igl onn 1803. En in document tudestg digl onn 1838 

che purifichescha ils cunfins denter Laax e Falera 

anflan ins bein aunc la fuorma Laags.
6
 Suenter la 

fundaziun dalla Svizra moderna ils 1848 vegn denton 

duvrau consequentamein ed ufficialmein il num Laax 

per fatgs da vischnaunca, aschia era pigl “Uorden per 

la Vischneunca a Laax” da 1868.
7
 

Da quei temps era ei usitau che vitgs romontschs 

vevan in num ufficial tudestg, sco per exempel e 

denter auter Fellers (Falera), Kästris (Castrisch), 

Luvis (Luven), Sagens (Sagogn), Furth (Uors, 

Lumnezia) ni Vigens (Vignogn).
8
 La midada da quella 

pratica ei per gronda part pér succedida suenter la 

votaziun dil pievel da 1938 che ha declarau il 

romontsch sco quart lungatg naziunal.  
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Suenter quella votaziun han pliras vischnauncas, per 

exempel las sura numnadas, decidiu da bandischar lur 

num tudestg ed han dapi igl onn 1943 ufficialmein in 

num romontsch.
9
 Laax s’auda buc denter quellas 

vischnauncas, malgrad che professer Pieder Tuor 

(1876–1957) veva pretendiu ina midada da Laax en 

siu num d’origin Lags gia igl onn 1928.
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 Denton ni 

en sesidas dalla suprastonza communala ni da 

radunonzas communalas da Laax ei quella tematica 

stada tractandada da quei temps.
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Il num “Lags” ei bein maina svanius diltut,
12

 mo el ei 

buc pli staus dumandaus sco denominaziun ufficiala. 

Era cu Laax ha discutau davart ina nova constituziun 

communala l’entschatta dils onns 1970 ei il num dalla 

vischnaunca buc staus in tema.
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Sin proposta dalla suprastonza communala ha la 

radunonza communala sulettamein decidiu da midar 

la denominaziun dil vitg da “Laax bei Ilanz” en “Laax 

GR”.
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Aschia senumna il liug tochen oz Laax, quei che tuna 

bein romontsch, mo la scripziun visualisescha forsa 

buc per tuts quei ch’ella significhescha, numnadamein 

ch’ei setracta dil vitg sper ils lags. 
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